
m o ló g ia  v a g y  a  k ö lté s z e t ,  hanem  m ás, o ly a n  ku ltu rá lis  é r ték , a m e ly  

a z  is k o la i  ok ta tá sb a  b e v o n v a , a  h o n ism ere t i m ozga lom b an  m e g ő r iz v e  

é s  to v á b b a d v a ; a  tu dom án yos  is m e r e t te r je s z té s b e n  a  h e ly é r e  t é v e ,  fö l­

té tlen ü l s e g ít  e l ig a z o d n i s z í ík e b b  k ö rn y e ze tü n k b en , la k ó h e lyü n k e t ott­

honu nkká  té v e ,  m indig e r ő s e b b , e ltép h e te t len eb b  s z á la k k a l k a p c s o lv a  

ben n ü n ket a s zám u n k ra  é rth e tő  v a g y  érthetőbb n e v e k k e l,  fö ld r a jz i  ne­

v e k k e l  e g y  tá jh o z , a  s z ü lő fö ld h ö z , h a zá n k h o z .

(E lh a n g z o t t  e lő a d á s k é n t  A  tu la jd o n n év  a z  ok ta tá sb a n  című k on ­

fe r e n c iá n  N y ír e g y h á z á n , 1981. o k tó b e r  1 0 -ó n .)

R Ó N A I  B É L A

A  P O Z S O N Y  M E G Y E I T A K S O N Y  H E L Y N E V E I

„ A  T a rh o s ,  T e v e ! ,  T o rm á s , Ü llő , Ju tás, F á js z ,  Z o lta , T a k s o n y

é s  T a s  h e ly n e v e k . . .  annak  je le k é n t  bukkannak  f ö l , , . ,  h o g y  a  k ö zp o n ti

h e ly z e te t  b iz to s ító  D u n am ellék  Á r p á d  n e m z e ts é g é n e k  k e z é r e  k erü lt."

( A  m a gya ro k  e lő d e ir ő l  é s  a  h o n fo g la lá s ró l.  B p., 19 75. 17— 8 ) .  A  X .

s z á z a d  d e re k á n  a z  Á o ’p á d  á lta l  m egterem tett n a g y fe je d e lm i hatalom

szé th u lló b a n  v o lt .  Jutás, F á js z  é s  S o lt  után T a k s o n y  k ö v e tk e z e t t  a z

u ra lk o d á sb a n  9 7 2 -b en  b e k ö v e tk e z e t t  h a lá lá ig . (V ö .: D Ü M M E R T H , A z  
2 .

Á r p á d o k  nyom ában . B p., 1977. m e ll.) Á r p á d  u n ok á ja , i l le tő le g  Is tv á n  

k ir á ly  n a g y a p ja  v o lt  tehát T a k s o n y ,  ak i v a ló s z ín ű le g  9 3 4 -b e n  s z ü le ­

tett, é s  3B é v e t  é lt. A p já r ó l  a z t  ír já k  a  k rón ik ák , h o g y  k itű zte  M a ­

g y a r o r s z á g  határa it: a  c s e h e k  fe lé  e g é s z e n  a  M o r v a  fo iy ó ig ,  a  le n ­

g y e le k  fe lé  a  T á t r á ig .  E z t  k ö v e tő e n  fián ak , T a k s o n y n a k  f e le s é g e t  ho­

zott a  kunok  fö ld jé rő l,  m ajd T a k s o n y t  e g é s z  M a g y a r o r s z á g  v e z é r é v é  

te tte . (V ö .: A  m a gya ro k  e lő d e i r ő l . . .  1 8 0 .) A  r ó la  e ln e v e z e t t  k ö z s é g e k ­

r ő l  a  h a gyo m á n yo k  a z t  tartják , h o g y  a  fe je d e le m n e k  a z o n  a  k ö rn y é k e n  

v o lt  a  s z é k h e ly e ,  é s  ott is  tem ették  e l. A  P o z s o n y  m e g y e i T a k s o n y ­

ban  is  ú g y  tud ja  a z  é lő  s zá jh a g y o m á n y , h o g y  T a k s o n y  v e z é r  id e  te­

m etk eze tt a  h a tá rban  em e lk ed ő  halm ok a lá , a m e ly ek  k ö r n y é k é t  P o g á n y - 

tem ető  dű lő  ( r é g e b b e n :  P o g á n y te m e té s ) n é v v e l  ille t ik  (n é h á n y  é v v e l  

e z e lő t t  a v a rk o r i s íro k a t  tá rtak  itt f ö l ) .

„ E ls ő  írott nyom át 1 1 3 8 -b ó l le ljü k , m ikor is  T o g s u n  n é v e n  a 

p o z s o n y i v á r jo b b á g y o k  b ír ják . 1 2 1 4 -b ő l T o h c s u n  é s  T o h s u n , 12 3 6 - 

b ó l T e k s z e ,  1 2 6 9 -b ő l T a x o n t  a la k b a n  em lítik  a z  ok ira tok , A  X IV . s z á ­

z a d  e le jé n  a D u d v á g s z e g i  c s a lá d , u tána K e n é z  c o m es  b irtoka , majd
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a pozson y i p rép o s tsá g  k e z é r e  kerü l. A  X V , s z á z a d  e le jé n  a  T a k s o n y i 

családot uralja, 1439-ben  a zon b an  I, A lb e r t  a  R o z g o n y i csa lá d n a k  jut­

tatja, A  X V I. s zá za d b a n  B á th ori A n d rá s  b irtoko lja , k é ső b b  a  T h u rzó  

családé, majd a z  E s te rh á z y  g ró fo k  é s  a z  ú jabb időkban r é s z b e n  A l -  

sasse d’Hennin h e rc e g n ő  s z e r e z  itt b irtokot. Ő s i p léb án iá ja  1350 kö­

rül már mint h ite le s  h e ly  s z e re p e lt ."  ( A  v is s z a té r t  E 'e lv id ék  adattára . 

Bp., 1939.)

A  k ö z s é g  határában  1921 után m o rva -c seh  te le p e s e k n e k  ő s z -
/

tottak ki fö ldet a z  E s te rh á zy a k  b irtokábó l. U j te lep ü lésü k et S te fa n ik a v - 

telepnek n e v e z ték . E k k o r  a  k ö z s é g h e z  ta rtozo tt még: K ó ró s z e g m a jo r , 

Kostihatelep, P a lló c p u s z ta . A  lak ók  s zám a  1938-ban  2533, a  k ö z s é g  

területe 3163 k.hold, e b b ő l s zá n tó  2847, k ert 25, ré t 54, le g e lő  23, 

erdő 26, v iz e n y ő s  16, term éketlen  172 k.h. A  la k o s s á g  m agyar, a  fe ­

lekezeti m egosz lá s : h o z z á v e tő le g  80% róm ai ka to likus, a  több i e v a n ­

gélikus. E g y  z s id ó  c s a lá d  lakott a  k ö z s é g b e n , c ig á n y o k  soh asem  te ­

lepedtek meg. (U o . )  A  k ö zség  n e v e  1918 -ig  T a k s o n y fa lv a , 1918 é s  

1938 között T a k s o n y , i l le tv e  T a k á on , 1938— 1945: T a k s o n y fa lv a , 1945 

után Taksorí. E lőbb  M atú ákovo  majd G a lá n tá h o z  c s a to lv a  h iva ta lo san  

megszűnt a  k ö z s é g  n e v e . A  s zó h a s zn á la tb a n  to váb b ra  is  T a k s o n y .

A  k ö z s é g  e g y k o r i p léb á n o sa  (k é s ő b b  e s p e r e s e ) ,  T R O C H  P Á L  

Adatok T a k s o n y  k ö z s é g  tö r tén e téh ez  cím m el ( G a lán ta , 1908 .) ö s s z e ­

állított k ö n y v e c s k é jé b e n  em lítést t e s z  e g y  1873-ban  D e rg h y  S om ogy i 

Antal á lta l A ra d o n  k iadott é n e k e s k ö n y v rő l ( „ R é g i  M a g y a r  É n e k e k " ) ,  

amely ta rta lm azza  H alom nem zetű  K o v a  Á r o n  gyű jtem én yét. E n n ek  e g y ik  

darabját 158 2 -es  b é c s i  k iadású  latin k ö n y v  la p ja iró l m ásolta  a  s z e r z ő .
i
így  kezdőd ik  a z  ének : „V a d á s zá l v a la  jó  T a k s o n  v e z é r  n a g y  sok án  

P ozson y  v á r  alatt Duna V á g  n a gya d  já rá sá n ."  M a jd  k é ső b b  íg y  s z ó l  

egy ré s z le te : „É r ten ek  immár D u d vág  e llen  v í z  fe léb en . N e v e  K á inok ..." 

„Gyütt n ép p e l v e z é r ,  é s  S á rd  v iz é n é l  á lla tta . . .L ö n  p e d ig  új h e ly s é g  

neve T a k so n fa lv a : H o g y  e z  m eg v a n  Írván  h ites  k rón ikába ..." (i.m .6-7.) 

A  helyi fö ld ra jz i v is z o n y o k  ism ere téb en  b izony ítható , h o g y  T a k s o n y  a 

Sárd fo lyó  partján  va n , am e ly tő l 3 -4  km -re n yu ga tra  fo ly ik  a  D udvág, 

s ism eretes a K á in o k  (K á n o k ) - é r  is . T a k s o n y  fe jed e lem  a  nyugati 

ha társzélek  e r ő s ít é s e  c é ljá b ó l g ya k ra n  m egfordu lhatott e z e n  a  v id ék en , 

s igazat mondhatott a z  é n e k e s  író . (S o m o g y i A n ta l, T a k s o n ru l című 

verse  s z ö v e g é t  én  is  lem ásoltam  1946-ban , s  a z  én  példányom  némi­

leg — e ls ő s o rb a n  s zó h a s zn á la tb a n  — e lté r  T R O C H  k ö z lé s é tő l . )
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A. „p o g á n y  s ír o k " - r ó l  már a  X II. s z á z a d b a n  tö rtén ik  em lítés . 

„1 1 3 8 -d ik  é v b e n  II .  B é la  k ir á ly  á jta to s s á g á í v é g z e n d ő ,  m eg je len t a 

pannonhalm i z á r d á b a n . . . ,  m aga  e lé  id é z t e  k á p lá n ja . . .  á lta l a  p o z s o n y i 

é s  n y itra i v á r n é p e t . . .  E z e n  a  k ih a llg a tá so n  ú jra  a  zá rd á n a k  ad ja  

S a la fö ld jé t . E z e n  okm án yban  e lő fo rd u l; T a k s o n y  k ö z s é g  n e v e  (T o c s u n ) 

é s  a z  m ondatik, h o g y  a  ha tá r /inde vá d it  a d  s e p u lc h ra  paganorum  — 

et tendit ad  a lia  s e p u lc h ra  paganoru m / a p o g á n y s ír o k ig  te r jed .. .V a la ­

mi V illa  R ussoru ra , m agya ru l O ro s z o k fa lv a ,  O ro s z fa lu  is  említtetik. a  

p o g á n y s íro k  m e lle tt . . .  O ro s z fa lv á n a k  h a tá ra  s z o m s z é d o s  v o lt  a  T a k ­

s o n y  k ö z s é g b e l i  p o z s o n y i v á rn é p  fö ld jé v e l,  a  v ö lg y  k ö z e p é ig ,  e g é s z  

a z o n  útig, m e ly  O ro s z fa lv á r a  v e z e te t t ,  In n en  a  p o g á n y  s ír o k ig  ment, 

m e ly ek b en  v é g z ő d ö t t . . . "  (T R O C H , Ijts.8 — 9 .)

A z  á lta lam  s z ü k s é g e s n e k  v é lt  fa lu történet is m e r te té s e  után át­

térek  a  k ö z s é g  h e ly n e v e in e k  k é r d é s é r e .  A  N y e lv ő r  1880. é s  1881. 

é v i s zá m a ib a n  b iz o n y o s  A l s z e g h y  N ( a g y )  j ( á n o s )  öt íz b e n  k ö zö lt  

a n y a g o t  a P o z s o n y  m e g y e i T a k s o n y b ó l;  k ö zm on d á sok a t, tán cm on dó- 

k ák a t, g ú n y n ev ek e t , tá js z a v a k a t  é s  d ű l ő n e v e k e t .  E z  u tóbb iakat 

N y r , IX , 2 8 8 ) i ly e n  m ódon: É g g y e s  fé  hódak , K e r ta l iá k ,  B író  h e gy ,

S z e l i  ú tköz, B ik a k e s k é n y , G é l in c z e ,  K e s k e n y e k ,  G -yö rgyh áza ,_  A fu , 

E rd ő a lla , S á r k ö z  (S á r d ) ,  F ő s ő  é s  á s ó  s z e g ,  P a p tá b lo , F e h é r fő d e k , 

Pasku m , K e n d e r e s e k ,  P a lá n tá s , P a l ló c z ,  H ét v é lé s z t á s ,  P o gá n y tem e tő , 

K u r ta  ré t, K e r e k  tó, N y ila s , Ö rd ö g  luka, N y á r i k ert, V ad k ert, K a n á k e rt, 

F ö v e n y é s ,  K is  fő d ek . ( a  s za g g a to t ta n  a láh ú zo ttak a t 1 9 4 5 -b en  u gyan ­

e z e n  form ákban , a  p on to zo ttan  a láh ú zo ttak a t p e d ig  ném i m ód os ítá sok ­

k a l h a s zn á ltá k . P l.: S z e l i  út, G é 'lé n c e i á ro k , P a p főd ek , P á lá n tá s o k  stb .)

E n n é l jó v a l  r é g e b b i id ő k re  n yú lik  v i s s z a  T R O C H  id é z e t t  k ö n y ­

v é n e k  „ A  dű lők  n e v e i  é s  a p léb á n ia i fö ld e k "  című fe je z e t e ,  a m e lyb ő l 

a z  a lá b b ia k b a n  id é z e m  a z  id e  v o n a tk o z ó  r é s z e k e t .  „ A  k ö z s é g  h a tá rá ­

ban le v ő  dű lők  n e v e i  ma is  u g y a n a zo k , mint ré g e n te , n éh á n y  k iv é te  -  

lé v e l ,  m e ly ek  már is m e r e t le n e k . . .  1660—tó i a  ga lá n ta i p lé b á n o s  é lv e z t e  

a  ta k so n y i p léb . fö ld e k  jö v e d e lm é t  1774—i g . . .  A  p léb á n ia i fö ld  ek k o r  

2 ekérry i é s  p e d ig  e g y  k is  d a rab  a  ga lán ta i >> g y e p s  é g  m e lle tt . . .  a z o n  

k ívü l fö ld je  v o lt  a K e s k e n y e k b e n . . .  A l s z e g h b en  v o lt  r é t je  a  b író  é s  a  

kürth iek  fö ld je  k ö z ö t t . . .  1774. é v b e n , m ikor E s t e r h á z y  F e r e n c  g r ó f  a  

s em p te i u rad a lom h oz  ta r to zó  T a k s o n y b a n  a  m e g le v ő  h á z te lk e n  p léb á ­

niát ép íttetett, a z  A ls z e g h - b e n  ism ere t len  id ő  ó ta  bírt fö ld e k h e z , m ég  

fé l  /s z e s s z ió t/  k ü lte lk e t adott a  p léb á n o sn a k . A z o n  id ő b en  a p léb án ia i
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földek i ly  n evű  dű lőkben  vo lta k : K e r ta l l ja i  fo ld  a z  U ra s á g  é s  R om án  

János közö tt, E rd ő a lly a i fö ld  uo,, N a g y o b b  s o ó s  uo., A l s ó  S z ö g h  u o „  

S zeli ú tköz uo,, R é t i k e s k e n y  uo,, G e le n c e  uo., U g a rk e  s k e n y  uo., 

K er ítésb en  fö ld  uo., O s z tá ly  n y á ra s d i v a g y  ö r e g  G y ö r g y  h á za  uo.,

Réti fö ld ek  v a g y  s á rd k ö z i  fö ld  uo«, K ö z é p s ő  fö ld  H o rvá th  Is tv á n  é s  

Román Ján os  közt, E g y e s  fé l  h o ld  M é s z á r o s  J. é s  R . J. k ö z t, K is e b ­

bik S o ó s  M é s z á r o s  J. é s  V a rg a  Is tv á n  k ö z t. R é t je i:  K e s k e n y e k —ben  

8 k a s za fo rd u lá s , B o r z a g o s -b a n  12; k a s za fo rd ,,  H ét V e le s z tá s ,  K u rta  

Réth, A l- fő ,  N y ila s  é s  P o g á n y te ro e té s  dű lők b en  v o l t a k . . .  1 7 8 1 -b en  c s e ­

kély e lt é r é s s e l  u gya n o tt  v a n n a k  a  fö ld ek ; a  K e r í t é s  dű lőben  P a n y ik  

István b író  a  s z o m s z é d . . .  1 8 4 0 -b en  új dű lő  n e v e k  fordu lnak  e lő , í g y  

B iróheay, E rd ők  k ö zö tt  v a g y  E rd ő k ö z i fe ls ő  g y e p .  B ik á k é  s k e n y . K e n ­

deres, K á p o s z tá s  . . f i  i.m. 25— 6. — a z  a lá h ú zo tta k  a z  e re d e t ib e n  id é ­

ző je lek  k ö zö tt ta lá lh a tók .)

A z  a lá b b ia k b a n  a  k ö z s é g  b e lte rü le te in e k  é s  h a tá r r é s z e in e k  a  

h e lyn eve it so ro lom  fö l  a z  1 9 4 5 -ö s  á lla p o to k n a k  m e g fe le lő en , je lö lv e  a  

tájnyelvi k ie jté s t  is .  A z  ad a tok a t m agam  ö s s z e  tudtam á llítan i —  tekin t­

ve, h o g y  a  fa lu t é s  határá t jó l  ism erem . E n n ek  e l le n é r e  m in tegy  15 

é v v e l e z e lő t t  va la m en n y i m e g n e v e z é s t  e llen ő r iz te ttem  n é g y —öt, a k k o r  

még élt é s  a s z á z a d fo rd u ló  tá ján  s zü le te tt , á tte lep íte tt fa lu b e liv e l, v a ­

lamint n éh á n y  T a k s o n y o n  m aradt s z e m é lly e l .  Z á r ó je lb e n  ig y e k s z e m  

m agyaráza to t fű zn i a  n e v e k  k e le t k e z é s é h e z .

A/ B e lte rü le t

1. C e h e rn v a  (u tc á c s k a , e g y ik  o ld a lá n  a g y a g g ö d ö r ,  s z í .  teh e ln a  

’té g la g y á r ’ )

2. M á r iá c s k o  (k is  dom bon  M á r ia - s z o b o r  v a n  a  k ö z e lb e n )

3. P r o l i  (h á ro m  k is  u tca  a z  I. v ilá g h á b o rú  után épü lt h á z a k k a l)

3/a. M an ó  la p o s  ( v i z e n y ő s ,  n á d a s )

3/b. E s ő  s o r  (k i s  k e r e s z tu tc a )

3/c. M á s o d ik  s o r  (k is  k e r e s z tu tc a )

4. F ő  u tca

4/a. M a jtá n yo k  (tö b b  M a jtán  n evű , a h ú s z a s  é v e k b e n  

J u g o s z lá v iá b ó l  b e te lep íte tt s z lo v á k  ép íte tt itt)

4/b. F ő v é g  ( a  F ő  u tca  fe ls ő  r é s z e )

4/c. F a lu  ( a  F ő  u tca  k ö z é p s ő  é s  a ls ó  r é s z e )

4/d. M e s té rk e r t  ( a  k a to lik u s  ig a zg a tó - ta n itó  zárt e r d e je )

4/e. L é n á r t -e rd ő  ( a  L én á rt c s a lá d é  v o l t )
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5. M ikusok (n é h á n y  h áz, m elynek  tu la jd on osa  mind M ikus c s a ­

ládnevű  m u nkás-napszám os em ber)

6. E rdőalja  (a  N a g y e rd ő  m elletti h á za k )

6/a. M a já lis -h e l ( e rd e i t is z tá s , ah o l a  m a já lisokat r e n d e z ­

ték r é g e n  a z  ön kén tes  tű zo ltók )

6/b. N a g y e rd ő  : G ö d rö k  (e rd ő ,  am elyben  té g la é g e té s h e z  

a gya gb á n yá k a t ny ito ttak )

6/c. K is e rd ő

7. K erta lla

7/a. Vxgh-ardő ( a  V Ígh  c s a lá d  zá rt e r d e je )

7/b. Ö regtem ető  ( e g y  1 7 7 5 -ös  k irá ly i ren d e le t után e g é ­

s z e n  1827 -ig  id e  tem etk eztek )

9, Erdő s o r  ( a z  e rd ő  le ié  v e z e t ő  u tca )

10, Tem ető u tca : T em e tő  s o r  (itt  v o lt  a z  Ö reg tem ető )

11, Uj so r

11/a. K u ty a s zo r ító  (z s á k u tc a )

12, Bő tér (itt v o lt  a z  „ o r s z á g z á s z ló " ,  h o n v é d s zo b o r  ás  a

S ze n th á ro m s á g -s z o b o r )

13, U licska  : S á rd i u tca ( e ls ő  n e v e  n agyon  rég i, a  v é g é n  fo ly ik

e l a  S á rd )

14, K rá li utca ( e g y  ily en  nevű  ö r e g a s s z o n y r ó l )

14/a. H árom ágú  ( a  F e ls ő s z e l ib e  v e z e t ő  utak k ö zü l a  k özépső )

15, K e r t é s z  u tca : S z e l i  út (K u b o v ic s  S án d or k e r té s z e te  vo lt  itt,

F e ls ő s z e l ib e  v e z e t ,  o r s z á g ú t )

16, Diáki út (D e á k i fe lé  v e z e t )

16/a. Véndelm us (S z e n t  V en d e l s z o b rá ró l )

B/ K ü lterü let

1. S te fankó i fő d e k : S te fan y ikó  ; S te fan kó  ; S á rd i- te lep  (m á s o ­

dik é s  harm adik n e v é t  192.3 é s  193S, u to lsót p ed ig  

1938 é s  1945 k özö tt h aszn á lták  h iva ta lo san  is )  

l/ a . S te fan kó i út

2. G a lán to i út : G a lán to i határ

2/a. K om lók  ( a  M a jtánok  k om ló fö ld je i)

2/b. Dom bok (itt tártak fö l a v a r  s írok a t a z  1960 -as é v e k b e r )

3. K om lók  (a  M a jtánok  n agyob b ik  k om ló fö ld je i)
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4. N a g y e rd ő

4/a. F ő s ő -S á r d  ( a  S á rd  fo ly ó  fe ls ő  s z a k a s z a )

4/b. Ib o la - s z ig e t  ( a  S á rd  e g y ik  p a r t s z a k a s z a )

4/c. M a já l is -h e l (itt tartották  a  m a já lis ok a t)

4/d. T é g la é g e t ő  ( t é g la é g e t ő  k e m e n c é k rő l)

4/ e. K is e r d ő

4/f. A s ó - S á r d  ( a  S á rd  fo ly ó  a ls ó  s z a k a s z a )

5. K e r ta lla  (s z á n tó k )

6. N y á ro z s d i út (T ó s n y á r a s d  fe lé  v e z e tő  út m en te )

6/a. E s ő  k isú t

6/b. M alom  út ( a  V á g  m enti v íz im a lm ok h oz  v e z e t e t t )

6/c. M á so d ik  k isú t

6/d. V ár-dom b  ( a  h a gyo m á n y  s z e r in t  R á k ó c z i  ka ton á i

s a p k á k k a l hord ták  ö s s z e ;  s írm a ra d vá n yok a t, c s o n to -
f  »1

kát, é k s z e r e k e t  ta lá ltak ; ta lán  a  „p o g á n y s iro k  e g y ik e )

7. S ó s o k

7/a. K is —s ó s o k

7/b. J e g e n y é k  : N ig y  je g e n y e  (m a  már c s a k  e g y  v a n  m eg ) 

7/ c. N a g y - s ó s o k

7/d. K ö r te fa  ( e g y  v a d k ö r te fá ró l )

8. A t ó  (  m é ly fek v é su , n ád as , m o csa ra s  h e ly )

9. K ü r t i- la p o s  ( a  S á rd  e g y ik  m e llék á ga  m ellett, a  h idaskü rti

h a tá rra l s z o m s z é d o s )

9/a. K ü rti-h a tá r  (H id a sk ü rt h a tá rá v a l é r in tk e z ik )

10, Pasku m

11, P a p fő d e k  ( a  p léb á n iá é  vo lt , 1892: S á rd  k ö z e )

12, S á rd on  túl (1 8 9 2 : Ö rd ög lu k a , K ú tn á l)

13, K íg y ó  lap o s  (k a n y a r g ó  s z á r a z  fo ly ó m ed e r , s o k  a  v íz is ik ló )

14, P a lá n tá s o k  (1 8 9 2 : A k o ln á l  —  k é s ő b b  k e r t é s z e t  v o lt )

14/a. S ó s tó  fa rk a  : L a p o s  (itt rak ták  át a K is -D u n á n  — 

D u d vá gon  — S á rd o n  h o zo tt s ó t  a  S z e r e d r e  m enő 

s z e k e r e k r e ;  1892: K is p a lá n tá s o k , M a n ó k a la p o s )

15, V erm ek  : F ő d v e rm e k  ( r é g e n  a g y a g g ö d rö k , d is z n ó le g e lő ,  li­

b aú szta tó , ma n y á r fa e rd ő )

15/a. D ögtem ető  ( a  fa lu  d ö gk ú tja )

16, B ír ó -h e g y  ( s ík  terü let, V a rg a  S im on  ö re g b ír ó  lakott itt 30 é—

v ig  a  múlt s z á z a d  v é g é n )
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17. V én d é lm u s  ( a  S z e n t  V e n d e l s z o b o r  k ö r n y é k e )

18. D iák i út ( a  D e á k ib a  v e z e t ő  út m e llé k e )

18/a. G é lé n c e i- á r o k  : G  é le n c e i-h a tá r  ( a  G e le n c e -m a jo r  fe lé  

v e z e t ő  út m e llé k e )

18/b. P a l l ó d  út (P a l ló c - p u s z t á r a  v e z e t )

18/ c. Közép-út

19. R é te k

19/a. Pogánytemetés : Pogánytemiető-dűlő

20. P ó t lé k

20/a. E őső-szég

21. Nyilasok

2 2. S z e l i  út ( a  F e l s ő s z e l ib e  v e z e t ő  út m e l lé k e )

23. A s ó - t a g

24. K e r e k - t ó  ( t ó ,  ré t, s z á n tó , r é g e n  s o k  k a n a la s g é m  é s  g ó ly a

élt itt)

25. S z e l i-ú t i-d u lő  : S z e l i  út k ö z e

2 6. K is fő d e k  : S  z e l i-h a tá r i-p ó t lé k

A z  1 9 4 5 -ö s  á l la p o to k  m eg vá lto z ta k : a  du lőu tak  jó  r é s z é t  m ár 

1947— 4 8 -b a n  fö ls zá n to ttá k , m ásoka t a lak íto ttak  k i a  s z ö v e t k e z e t i  táb - 

lá s ítá s  miatt; a z  e rd ő  n a g y  r é s z é t  k iirto tták , h e ly é t  é s  k o rá b b a n  is  

ü r e s  te rü le te k e t  b e é p íte t te k ; fö ls z e d té k  a  fa lu  s z e g é ly é n  á th a la d ó  ip a r ­

v a su ta t; új tem etőt je lö lt e k  k i; c s a to rn á v á  á s tá k  a  S á rd  fo ly ó t; új n a g y ­

ü zem i k ö zp o n to t  ép íte ttek  a  h a tá rb an ; s tb . I ly e n  k ö rü lm én y ek  k ö zö tt  

a lig h a  h a s z n á ljá k  m ár a  r é g i  n e v e k e t .  J ó lle h e t  e d  nem  v iz s g á lta m  m eg, 

d e  k é t t é n y e z ő  e r r e  utal. A z  e g y ik  a z  1947— 4 8 -b a n  m egvá lto z ta to tt  

h a tá r fe lo s z tá s ,  a  m ás ik  p e d ig , h o g y  1947  t a v a s z á n  a  la k o s s á g n a k  mint­

e g y  45% -át M a g y a r o r s z á g r a  (k ö z ü lü k  40— 50 c s a lá d o t  N y ír e g y h á z á r a ,  

K á lm á n h á zá ra , N a g y c s e r k e s z r e  é s  a  k ö z b ü ls ő  ta n y a b o k ro k ra ) te le p í­

te tték  át, h e ly ü k re  tó tk om ló s i s z lo v á k o k  k e rü ltek . Ig a z ,  h o g y  a  k ö z s é g  

v o lt  la k ó in a k  töb b  mint a  fe le  h e ly b e n  m aradt, a  b e te lep ü lt  tó tk om ló s iak  

p e d ig  tudtak m agya ru l, s  nem  v o lt  a k a d á ly  h a g y o m á n y o s  m a gya r  n e -
1 r  ,  ,  ,

v e k  á tv é te le .  í g y  a z  ő s la k o s s á g g a l  együ tt h a s zn á lh a t já k  to v á b b  a  r é g i  

m a gya r  h e ly n e v e k e t ,  s  ta lán  to v á b b é lé s ü k  is  e g y  d a ra b ig  m ég  le h e t ­

s é g e s .

N É M E T H  Z O L T Á N
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